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 تَسْلِيماً.ِوَسَلَمَِِ,الطاَهِريِنِِسَيِ دِنََِمَُُمَدٍِوَِآلِهِِِعَلىِاللَُِِّوَِصَلَىِِ,الْعالَمِينِرَبِِِالْْمَْدُِللَِِِّالرحَِيمِِِالرَحْْنِِِاللَِِِّبِسْمِِ

In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful. The Praise is for Allah-azwj Lord-azwj of the Worlds, and Blessing be upon our Chief 
Muhammad-saww and his-saww Purified Progeny-asws, and greetings with abundant greetings. 

لِْفَ رَجَهُمِْوَالْعَنِْأعَْدَائَ هُمِْاَجَْْعِيْنِ  الَلَهُمَِصَلِ ِعَلىِمَُُمَدٍِوَآلِِمَُُمَدٍِوَعَجِ 

 

The Great 'Eid of Allah-azwj’ – Eid-e-Ghadeer 

Al-Sadiq-asws [6th Imam] said, Eid e Ghadeer is the greatest 'Eid of Allah-azwj, and every Prophet 
appointed by Allah-azwj celebrated this day as an 'Eid, and knew the sanctity of this day.  The 
name of this day in the heavens is the Day of the Allegiance and Well-Known Pact, and on 
the Earth this Day is known as the Day of the Promise which is taken and the Day of the 
Gathering of those who witnessed (the event).1 

ُِنبَِيًّاِإِلاَِوَِتَ عَيَدَِفِِهٌذَاِالْيَ وْمِِ ِالَأكْبََُ،ِوَِمَاِبَ عَثَِاللّه فِِالسَمَآءِِيَ وْمُِالْعَهْدِِِِعَنِِالصَادِقِِقاَلَ:ِهُوَِعِيْدُِاللّهِ وَِاسْْهُُِ وَِعَرَفَِحُرْمَتَهُِ
 الْمَعْهُودِِوَِفِِالَأرْضِِيَ وْمُِالْمِيثاَقِِالْمَأْخُوذِِوَِالْْمَْعِِالْمَشْهُودِِِ

Al-Sadiq-asws [6th Imam] said, “This is the greatest 'Eid of Allah-azwj, and every Prophet 
appointed by Allah-azwj celebrated this day as an 'Eid, and knew the sanctity of this day.  The 
name of this day in the heavens is the Day of the Allegiance and Well-Known Pact, and on 
the Earth this Day is known as the Day of the Promise which is taken and the Day of the 
Gathering of those who witnessed (the event).”2 

ِبْنَِأَبِِ قاَلَِأبَوُِعَبْدِِاللّهِِ عَشْرَةَِالألَْفِِشَاهِداًِلََِْيَ قْدِرِْعَلىِأَخْذِِحَقِ هِِوَِالرَجُلُِِألَْعَجَبُِيََِحَفْصَِلِمَاِلَقِيَِعَلِيَِ كَِانَِلَهُِ طاَلِبٍ!!ِأنَهَُ
 يََْخُذُِحَقَهُِبِشَاهِدَينِِِ

Abu 'Abd Allah-asws [6th Imam] has said, “O’ Hafsa!  I-asws am surprised at what happened to 
'Ali-asws Ibn Abi Talib-asws!!  Despite having tens of thousands of witnesses he-asws could not 
claim his-asws right when in reality a person needs only two witnesses to claim what is 
rightfully his!”3 

Virtues of Eid-e-Ghadeer 

ِالَِْْوَِ الْْرُاَسَانِ ِ أَحَْْدَِ بْنِِ ِ عَلِيِ  ِعَنِْ التَ لَعُكْبََِيِ  بْنِِمُوسَىِ هَارُونَِ عَمْروٍِِِعَنِْجَْاَعَةٍِعَنِْأَبِِمَُُمَدٍِ هَارُونَِأَبِِ بْنِِ سَعِيدِِ اجِبِِعَنِْ
ِأنَهَُِشَهِدَِأَبََِالَْْسَنِِعَلِيَِبْنَِمُوسَىِالر ِِ ِعَنِِالْفَيَاضِِبْنِِمَُُمَدِِبْنِِعُمَرَِالطُّوسِيِ  ضَاِعِفِِيَ وْمِِالْغَدِيرِِوَِبَِِضْرَتهِِِجَْاَعَةٌِمِنِِْالْمَرْوَزيِِ 
الْكِِ وَِ الْبََُِوَِالصِ لََتِِ وَِ الطعََامَِ مَنَازلِِِمِِْ إِلََِ قَدَمَِ قَدِْ وَِ لِلِْْفْطاَرِِ احْتَ بَسَهُمِْ قَدِِ مِنِِْخَاصَتِهِِ غَيَََِّ قَدِْ وَِ النِ عَالَِ وَِ الْْوََاتيِمَِ سْوَةَِحَتََِّ

آلَةٌِغَيَُِّْالْْلَةِِالَتِِِجَرَىِالرَسْمُِبَِبتِْذَالِِاَِقَ بْلَِ دَتِْلَهُِ فَكَانَِمِنِِِْأَحْوَالِِمِِْوَِأَحْوَالِِحَاشِيَتِهِِوَِجُدِ  يَ وْمِهِِوَِهُوَِيَذْكُرُِفَضْلَِالْيَ وْمِِوَِقِدَمَهُِ
وَِالْغَدِيرُِفَصَعِدَِالْمِنْبَََِعَلَىِخََْسِِسَاعَاتٍِمِنِِْقَ وْلِهِِعِحَدَثَنِِِالِْاَدِيِأَبِِعَنِْآبََئهِِِعَنِْأمَِيَِِّالْمُؤْمِنِيَنِعِأنَهَُِاتَ فَقَِفِِزَمَانهِِِالْْمُُعَةُِِ

 
1 Wasa'il ash-Shi'a, Volume 5, Page 224 
2 Wasa'il ash-Shi'a, Volume 5, Page 224 
3 Biharul Anwar, Volume 37, Page 140 



Eid-e-Ghadeer  www.hubeali.com 

2 out of 13 

مَعِْ لَكُمِْ تَ عَالََِجََْعَِ الَلَِّ إِنَِ ثَُُِ قاَلَِ أَنِْ إِلََِ بِطوُلِِاَِ ذكََرَِخُطْبَ تَهُِعِ ثَُُِ الْيَ وْمِِ ذَلِكَِ ِِنََاَرِِ عَظِيمَيْنِ عِيدَيْنِِ الْيَ وْمِِ هَذَاِ الْمُؤْمِنِيَنِفِِ شَرَِ
يلُِصَنِيعِهِِثَُُِذكََرَِمِنِْفَضْلِِيَ وْمِِ رْهَمُِكَبِيَّيَْنِِلَاِيَ قُومُِأَحَدُهُُاَِإِلَاِبِصَاحِبِهِِليَِكْمُلَِعِنْدكَُمِْجَِْ اًِإِلََِأَنِْقاَلَِفاَلدِ  كَِثِيَّاًِجِد  ِالْغَدِيرِِشَيْئاً

كِِفَاءًِلَهُِعَنْهُِحَتََِِّالََِِفِيهِِبِاِئةَِِألَْفِِدِرْهَمٍِوَِالْمَزيِدُِمِنَِاللَِِّعَزَِوَِجَلَِوَِصَوْمُِهَذَاِالْيَ وْمِِمِاَِنَدَبَِالَلُِّتَ عَِ إلِيَْهِِوَِجَعَلَِالْْزَاَءَِالْعَظِيمَ
ِِ نََاَرهَُا صَائِماًِ تَ قَضِ يهَاِ إِلََِ نْ يَاِ الدُّ ابتِْدَاءِِ مِنِِ الشَبِيبَةِِ الْعَبِيدِِفِِ مِنَِ عَبْدٌِ لَهُِ تَ عَبَدَِ صَوْمِهِِِلَوِْ فِِ الْمُخْلِصُِ أَخْلَصَِ إِذَاِ لُهَاِ ليَ ْ قاَئِماًِ

كَِأَجِْ فَ لَهُ وَِبَ رهَُِراَغِباًِ تَدِئاًِ مُب ْ كِِفَائهِِِوَِمَنِْأَسْعَفَِأَخَاهُِ نْ يَاِعَنْ لَتَهُِوَِمَنِْأفَْطرََِِلَقَصُرَتِْإلِيَْهِِأَيََمُِالدُّ رِِمَنِْصَامَِهَذَاِالْيَ وْمَِوَِقاَمَِليَ ْ
ي َِ وَِفِئَاماًِ لَتِهِِفَكَأَنََّاَِفَطرََِفِئَاماًِ ِِعُدُّهَاِبيَِدِهِِعَشَرَةًِفَ نَ هَضَِنََهِضٌِفَ قَالَِيََِأمَِيََِّالْمُؤْمِنِيَنِمَاِالْفِئَامُِقاَلَِمِائَةُِألَْفِِنَبٍِ ِوَِمُؤْمِناًِفِِليَ ْ

ِِ مِنَِالْمُؤْمِنِيَنِوَِالْمُؤْمِنَاتِِوَِأَنََِضَمِينُهُِعَلَىِاللَِّ يقٍِوَِشَهِيدٍِفَكَيْفَِبِنَِْتَكَفَلَِعَدَداًِ تَ عَالََِالْأَمَانَِمِنَِالْكُفْرِِوَِالْفَقْرِِوَِإِنِِْصِدِ 
كَِبِيَّةٍَِفأََجْرهُُِعَلَىِاللَِِّوَِِ لَتِهِِأَوِْيَ وْمِهِِأَوِْبَ عْدَهُِإِلََِمِثلِْهِِمِنِْغَيَِِّْارْتِكَابِ خْوَانهِِِوَِأَعَانََمُِْفأََنََِالضَامِنُِعَلَىِِمَاتَِفِِليَ ْ مَنِِاسْتَدَانَِلِِِ

تُمِْفَ تَصَافَحُواِبَِلتَسْلِيمِِوَِتََاَنَ واُِالن ِِاللَِِّإِِ عَنْهُِوَِإِذَاِتَلََقَ ي ْ حَْلََهُِ قَضَاهُِوَِإِنِْقَ بَضَهُِ عْمَةَِفِِهَذَاِالْيَ وْمِِوَِلْيُ بَ لِ غِِالْْاَضِرُِالْغَائِبَِوَِِنِْبَ قَاهُِ
لِكَِثَُُِأَخَذَِعِفِِخُطبَْةِِالْْمُُعَةِِوَِجَعَلَِِالشَاهِدُِالْبَائِنَِوَِلْيَ عُدِِالْغَنُِِِّعَلَىِالْفَقِيَِِّوَِالْقَوِيُِّعَلَىِالضَعِيفِِأمََرَنِِرَسُولُِاللَِِّصِبِذَِ
ِعِبِاَِأَعَدَِ مِنِْطَعَِِِصَلََةَِجُْعَُتِهِِصَلََةَِعِيدِهِِوَِانْصَرَفَِبِوُلْدِهِِوَِشِيعَتِهِِإِلََِمَنْزلِِِالَْْسَنِِبْنِِعَلِيٍ  امِهِِوَِانْصَرَفَِغَنِي ُّهُمِْوَِفَقِيَّهُُمِِْلَهُِ

  بِرفِْدِهِِإِلََِعِيَالهِِِ

Fayyaz Bin Muhammad Bin Umar narrates that: ‘On the day of Ghadeer I went to the Holy 
Imam Al-Reza-asws and saw that Imam-asws had a group of close devotees with him-asws whom 
Imam-asws had invited for breaking fast (on that day) and had sent food, drinks, clothes, even 
rings to their homes. I also saw that Imam-asws had asked his servants to give those guest 
new outfits as some of them were wearing ordinary cloths.  Therefore, Imam-asws had liked 
them to wear neat looking outfits and they were regularly mentioning the virtues and the 
holiness of this day (the day of Ghadeer).  In sum, one of the ahadith Imam-asws had 
mentioned was: ‘My father has narrated to me on the authority of his-asws pious and glorified 
ancestors the tradition (Hadith) that – ‘Once in the time of the Amir-ul-Momineen-asws, the 
day of Friday had coincided with the day of the Eid of Ghadeer. Five hours had passed of the 
day when Amir-ul-Momineen-asws ascended to the pulpit and gave a long sermon, which has 
been recorded, word to word, by the Holy Imam Ali Al-Reza-asws.  Amir-ul-Momineen-asws said 
in the sermon: ‘O group of believers! Allah-azwj has today brought two great Eids together for 
you. One would not be complete without (celebration of) the other so that Lord-azwj can 
complete His Favours on you in this way.’ Then, the Amir-ul-Momineen-asws described 
numerous virtues of the ‘Eid-e-Ghadeer’ to the extent that Amir-ul-Momineen-asws came to 
the following: 

‘On this day the spending of one Dirham is equivalent to the spending of a thousand on any 
other day. Any more than this is in the Hands of Providence of Allah-azwj, Who-azwj has Called 
people to fast on this day. If an advanced aged person were to fast during the days and 
spend the nights in worshiping, from the inception of this world to its end, even then he 
would not be able to equate to the reward of keeping fast on this very day; and whoever 
were to fulfil the need of a ‘Momin’ (believing brother) and be good to him on this day then 
he would be like the one who fasts on this day and worships during its night. Whoever 
provides the means of breaking fast of a single ‘Momin’ in the evening (of Ghadeer) it is like 
one who is ‘Fayam, Fayam, Fayam’, (Until Amir-ul-Momineen-asws mentioned this ten times). 
One person got up and asked: ‘Ya Amir-ul-Momineen-asws! What is one Fayam?’ Amir-ul-
Momineen-asws replied: ‘One hundred thousand Prophets, Righteous and Martyrs!’ Even if 



Eid-e-Ghadeer  www.hubeali.com 

3 out of 13 

one were to provide means for breaking fast of many believing men and women, then I-asws 
give the guarantee that he will be safeguarded from loosing his belief and being struck by 
poverty; and if he were to die on its night, or on its day or any of the days or nights in the 
forthcoming year, provided he had not committed any major sins, then his (enormous) 
reward for this would be obligatory upon Allah-azwj.   

On this day, if one gives a loan to someone or helps him, then I promise you that Allah-azwj 
will keep him safe from great calamities. When you meet each other on this day then greet 
each other with ‘Salaams’ (salutations) and handshakes, and exchange gifts with each other. 
The present should relate this message to those who are absent, and the rich should be 
benevolent with the poor and the strong should be lenient with the weak. The Holy 
Prophet-saww had commanded me to narrate this day’s virtues regularly.’ After the call to 
prayer (Adhaan) Amir-ul-Momineen-asws proceeded with the sermon of the Friday Prayer 
and made the Friday Prayer to be the Eid Prayer. After finishing the salat Amir-ul-
Momineen-asws went to the house of his-asws son the Holy Imam Hassan-asws, where an (‘Eid’) 
meal had already been prepared for him-asws and his companions. Thus (upon breaking 
fasts), the rich and the poor went back to their families, they shared their gifts with close 
ones while praying for the Holy Imam-asws.’’4 

Aamaal - e – Ghadeer 

Hussain Bin Hassan has narrated from Mohammed Bin Musa Al-Hamdani who narrated from 
Ali Bin Al-Wasati who narrated from Ali Bin Al-Hussain Al-Abdi who has said that I heard 
from Abu Abdullah-asws saying that: 

 

1. Fasting on the day of Ghadeer-e-Khum is equal to fasting for the whole life.  

 

2. Praying two Rakaat after taking bath before half an hour of Zohar prayer is 
equivalent to one hundred thousand Hajj and one hundred thousand Umrah. 

 

3. Giving One dirham in charity on this day is equal to one thousand dirham. 

ِبْنُِ ِِالْْسَُيْنُِبْنُِالَْْسَنِِالْْسَُيْنُِِِّقاَلَِحَدَثَ نَاِمَُُمَدُِبْنُِمُوسَىِالِْمَْدَانُِِّقاَلَِحَدَثَ نَاِعَلِيُّ ِبْنُِالْْسَُيْنِ ِقاَلَِحَدَثَ نَاِعَلِيُّ ِحَسَانَِالْوَاسِطِيُّ
نْ يَاِلَوِْعَاشَِإِنْسَانٌِثَُُِصَامَِمَاِعَمَرَتِِِِِالْعَبْدِيُِّقاَلَِسَِْعْتُِأَبََِعَبْدِِاللَِِّالصَادِقَِعِيَ قُولُِ صِيَامُِيَ وْمِِغَدِيرِِخُمٍ ِيَ عْدِلُِصِيَامَِعُمُرِِالدُّ

كُِلِ ِعَامٍِمِائَةَِحَجَةٍِوَِ ثَ وَابُِذَلِكَِوَِصِيَامُهُِيَ عْدِلُِعِنْدَِاللَِِّعَزَِوَِجَلَِفِ نْ يَاِلَكَانَِلَهُِ مِائَةَِعُمْرَةٍِمَبَْوُراَتٍِمُتَقَبَلََتٍِوَِهُوَِعِيدُِِِِالدُّ
فِِالسَمَاءِِيَ وْمُِالْعَهْدِِالْمَعْهُودِِوَِفِِِاللَِِّالْأَكْبََُِوَِمَاِبَ عَثَِالَلُِّعَزَِوَِجَلَِنبَِي اًِقَطُِّإِلَاِوَِتَ عَيَدَِفِِهَذَاِالْيَوْمِِوَِعَرَفَِحُرِْ مَتَهُِوَِاسْْهُُِ

 الْأَرْضِِيَ وْمُِالْمِيثاَقِِالْمَأْخُوذِِوَِالْْمَْعِِالْمَشْهُودِِِ

 
    10ِِِِِ444 وسائلالشيعةِِِِِ  4
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Al Husayn Bin Al Hassan Al Husayni who said, ‘Muhammad Bin Musa Al Hamdani narrated to us, from Ali Bin 
Hassan Al Wasati, from Ali Bin Al Husayn Al Abady who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws Al-Sadiq-asws saying: ‘A Fast on the Day of Ghadeer Khum equates 
to Fasting the (whole) life of the world if a human being were to live, then Fasts for as long 
as the world lives, for him would be that Reward, and its Fast equates to, in the Presence of 
Allah-azwj Mighty and Majestic, during every year, one hundred Hajj, and one hundred Umrah 
performed correctly and Accepted; and it is the greatest Eid of Allah-azwj, and Allah-azwj 
Mighty and Majestic did not Send a Prophet-as at all except that he-as observed Eid during 
this day and recognised its sanctity, and its name in the sky is the Day of the Assigned Pact, 
and in the earth it is the day of the Taken Covenant, and the (day) witnessed by the entirety 
(of the creatures).5  

كُِلِ ِركَْعَةٍِسُورَةَِالْْمَْدِِمَرةًَِوَِعَشْرَِِِِمَنِْصَلَىِفِيهِِركَْعَتَيْنِِيَ غْتَسِلُِعِنْدَِزَوَالِِالشَمْسِِمِنِْقَ بْلِِأَنِْتَ زُولَِمِقْدَارَِنِصْفِِسَاعَةٍِيَسْأَلُِ الَلَِّعَزَِوَِجَلَِيَ قْرأَُِفِ
ِوَِعَشْرَِمَراَتٍِِِمَراَتٍِ عَدَلَتِْعِنْدَِاللَِِّعَزَِوَِجَلَِمِائَةَِألَْفِِحَجَةٍِوَِمِائَةَِألَْفِِعُمْرَةٍِوَِمَاِسَأَلَِالَلَِِِّإِنََِأنَْ زلَْناهُِِِقُلِْهُوَِالَلُِّأَحَدٌِوَِعَشْرَِمَراَتٍِآيةََِالْكُرْسِيِ 

نْ يَاِوَِحَوَائِجِِالْْخِرَةِِإِلَاِقُضِيَتِْ كَِانَتِِالْْاَجَةُِ عَزَِوَِجَلَِحَاجَةًِمِنِْحَوَائِجِِالدُّ  كَائنَِةًِمَا

The one who prays two Cycles of Salat during it should wash at midday before it (the sun) 
starts its decline by a measurement of half an hour, asking Allah-azwj Mighty and Majestic, 
reciting during each Cycle Surah Al-Hamd (Chapter 1) once and Surah Al-Ikhlas (Chapter 112) 
ten times, and Ayat Al-Kursy (Chapter 2:255) ten times, and Surah Inna Anzalna ten times, 
equating in the Presence of Allah-azwj Mighty and Majestic to one hundred thousand Hajj and 
one hundred thousand Umrah; and one would not ask Allah-azwj Mighty and Majestic for a 
need from the need of the world and the needs of the Hereafter except that it would be 
Fulfilled’ 

كَِمَنِْأَطْعَِ كَِانَ مَِفِئَاماًِوَِفِئَاماًِوَِفِئَاماًِفَ لَمِْيَ زَلِْيَ عُدُِّإِلََِأَنِِْوَِإِنِْفاَتَ تْكَِالركَْعَتَانِِوَِالدُّعَاءُِقَضَيْتَهُمَاِبَ عْدَِذَلِكَِوَِمَنِْفَطرََِفِيهِِمُؤْمِناً
كَِانَِلَهُِثَ وَا كُِلُِّفِئَامٍ كَِمِِالْفِئَامُِقُ لْتُِلَاِقاَلَِمِائَةُِألَْفٍ يقِيَنِِعَقَدَِبيَِدِهِِعَشْراًِثَُُِقاَلَِأَِتَدْريِ بُِمَنِْأَطْعَمَِبِعَدَدِهَاِمِنَِالنَبِيِ يَنِوَِالصِ دِ 

رْهَمُِفِيهِِبِِلَْفِِألَْفِِدِرْهَمٍِِوَِالشُّهَداءِِفِِحَرَمِِاللَِِّعَزَِوَِجَلَِوَِسَقَاهُمِْ  فِِيَ وْمٍِذِيِمَسْغَبَةٍِوَِالدِ 

‘And if the two Cycles and the supplication are missed by you, make up for it after that; and 
the one who breaks (does not Fast) during it, being a Believer, he would be like the one who 
feeds a Fiyaam and a Fiyaam, and a Fiyaam’, and he-asws did not cease to repeat up to he-asws 
indicated ten with his-asws hand, then said: ‘Do you know how much is that Fiyaam?’ I said, 
‘No’. He-asws said: ‘One hundred thousand (people). For each Fiyaam, there would be for him 
a Reward of the one who feed, by its number from the Prophets-as, and the truthful, and the 
martyrs in the Harram of Allah-azwj Mighty and Majestic, and quenches them in a day of 
hunger. And the Dirham (given in charity) during it (equates to) a thousand Dirham. 

 وَِاللَِِّقاَلَِلَعَلَكَِتَ رَىِأَنَِالَلَِّعَزَِوَِجَلَِخَلَقَِيَ وْماًِأَعْظَمَِحُرْمَةًِمِنْهُِلَاِوَِاللَِِّلَاِوَِاللَِِّلَاِ

 
 تَذيبِالأحكامِ)تحقيقِخرسان(،ِج3ِ،ِص:143ِِ 5



Eid-e-Ghadeer  www.hubeali.com 

5 out of 13 

He-asws said: ‘Perhaps you are viewing that Allah-azwj Mighty and Majestic Created a day 
greater in sanctity than it? No, by Allah-azwj! No, by Allah-azwj! No, by Allah-azwj!’  

وْمِِوَِجَعَلَنَاِمِنَِالْمُوفِيَنِبعَِهْدِهِِإِليَْنَاِوَِمِيثاَقِهِِالَذِيِِثَُُِقاَلَِوَِلْيَكُنِْمِنِْقَ وْلِكُمِْإِذَاِالْتَقَيْتُمِْأَنِْتَ قُولوُاِالْْمَْدُِللَِِّالَذِيِأَكْرَمَنَاِبِِذََاِالْيَِ
ينِِوَاثَ قَنَاِبهِِِمِنِْوَلَايةَِِوُلَاةِِأمَْرهِِِوَِالْقُوَامِِبقِِسْطِهِِوَِلََِْيََْعَلْنَاِمِنَِالْْاَحِدِينَِوَِالْمُكَذ ِِ  بِيَنِبيَِوْمِِالدِ 

Then he-asws said: ‘And let it happen to be your words, when you meet (this Day of Ghadeer), 
that you should be saying, ‘The Praise is for Allah-azwj Who Honoured us with this Day and 
Made us to be from the loyalists with its pledge to us and with its Covenant we have been 
Covenanted with, from the Wilayah of the Masters-asws of the Command, the establishers 
with its equity, and did not Make us to be from the ungrateful ones and the beliers in the 
Day of the Religion’.  

ِأَنِْتَ قُولَِ ِالركَْعَتَيْنِ  ِ-ثَُُِقاَلَِوَِلْيَكُنِْمِنِْدُعَائِكَِفِِدُبرُِِهَاتَيْنِ

Then he-asws said: ‘And let it happen to be from your supplication at the end of these two 
Cycles (of Salat) that you should be saying,  

عْناِمُنادِيًَِينُادِي كَِفِ رِْعَنَاِسَيِ ئاتنِاِوَِتَ وَفنَاِمَعَِالْأبَْراِلِلِْْيمانِِِرَبنَاِإِننَاِسَِْ رِِأَنِْآمِنُواِبِرَبِ كُمِْفَآمَنَاِرَبنَاِفاَغْفِرِْلنَاِذُنوُبنَاِوَ
 رُسُلِكَِوَِلاِتُُْزنَِيَ وْمَِالْقِيامَةِِإِنَكَِلاِتُُْلِفُِالْمِيعادَِِِرَبنَاِوَِآتنِاِماِوَعَدْتنَاِعَلى

‘Our Lord-azwj! We heard a caller calling for the Eman (faith): ‘Believe in your Lord-azwj!’ So we 
believed, our Lord-azwj. Therefore, Forgive our sins for us and Cover our evil deeds of our and 
Join us along with the righteous ones, our Lord-azwj and Give us what You-azwj Promised us by 
Your-azwj Rasool-saww, and do not Disgrace us on the Day of Judgement. You-azwj do not Break 
the Promise’.  

 -ثَُُِتَ قُولُِبَ عْدَِذَلِكَِ

Then you should be saying after that, 

كَِفَىِبِكَِشَهِيداًِوَِأشُْهِدُِمَلََئِكَتَكَِوَِحَْلََةَِعَرْشِكَِوَِسُكَانَِسَْاَوَاتِكَِوَِِ ِأشُْهِدُكَِوَ ِأرَْضِكَِبِِنََكَِأنَْتَِاللَهُمَِإِن ِ
ي ُِ مَعْبُودٌِ أرَْضِكَِ قَ راَرِِ إِلََِ عَرْشِكَِ لَدُنِْ مِنِْ ليَْسَِ الَذِيِ الْمَعْبُودُِ أنَْتَِ إِلَاِ إِلهََِ لَاِ الَذِيِ بََطِلٌِالَلُِّ إِلَاِ سِوَاكَِ عْبَدُِ

كَِبِيَّاًِمُضْمَحِلهِغَيَُِّْوَجْهِكَِالْكَرِيِمِلَاِإلِهََِإِلَاِأنَْتَِالْمَعْبُودُِفَلََِمَعْبُودَِسِوَاكَِتَ عَاليَْتَِعَمَاِيَ قُوِ  لُِالظاَلِمُونَِعُلُو اً

‘O Allah-azwj! I hold You-azwj as a Witness and suffice with You-azwj as a Witness, and hold 
Your-azwj Angels and bearers of the Your-azwj Throne, and dwellers of Your-azwj skies and 
Your-azwj earth with You-azwj. You-azwj are Allah-azwj, there being no god except for You-azwj. The 
worshipped One, there is none worshipped from Your-azwj Throne up to Your-azwj earth 
besides You-azwj, except that it is a vanishing falsehood without Your-azwj Benevolent Face. 
There is no god except for You-azwj, the worshipped One, and there is no worshipped one 
besides You-azwj, Exalted from what the unjust are saying, Higher, Greater. 
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يَنِوَِوَليُِّهُمِْوَِمَوْلَاهُمِْرَبَ نَاِوَِأَشْهَدُِأَنَِمَُُمَداًِصِعَبْدُكَِوَِرَسُولُكَِوَِأَشْهَدُِأَنَِعَلِي اًِصَلَوَاتُِاللَِِّعَلَيْهِِأمَِيَُِّالْمُؤْمِنِِ
عْنَاِبَِلنِ دَاءِِوَِصَدَقْ نَاِالْمُنَادِيَِرَسُولَِاللَِِّصِإِذَاِنََدَىِبنِِدَاءٍِعَنْكَِبَِلَذِيِأمََرْتَِ هُِبهِِِأَنِْيُ بَلِ غَِمَاِأنَْ زلَْتَِإلِيَْهِِمِنِْإِنَ نَاِسَِْ

 وَلَايةَِِوَلِِ ِأمَْركَِِ

I testify that Muhammad-saww is Your-azwj servant and Your-azwj Rasool-saww. And I testify that 
Ali-asws is Amir-ul-Momineen-asws and their (Believer’s) Guardian and their Master. Our 
Lord-azwj! We heard the call and we ratified the Caller Rasool-Allah-saww when he-saww called 
with the Call from You-azwj, by which You-azwj Commanded him-saww with, that he-saww 
delivered what was Revealed unto him-saww from the Wilayah of the Masters of the Your-azwj 
Command. 

ِِ يُ بَلِ غِْأَنِْتَسْخَطَِعَلَيْهِِوَِأنَهَُِإِنِْبَ لَغَِرسَِالاتِكَِعَصَمْتَهُِمِنَ وَحْيَكَِوَِفَحَذَرْتهَُِوَِأنَْذَرْتهَُِإِنِْلََِْ فَ نَادَىِمُبَلِ غاًِ النَاسِِ
كُِنْتُِنبَِيَِ كُِنْتُِوَليَِهُِفَ عَلِيهِوَليُِّهُِوَِمَنْ كُِنْتُِمَوْلَاهُِفَ عَلِيهِمَوْلَاهُِوَِمَنْ  هُِفَ عَلِيهِأمَِيَّهُُِرسَِالاتِكَِأَلَاِمَنْ

So, You-azwj Cautioned him-saww and Warned him-saww that if he-saww were not to deliver (the 
Message) You-azwj would be Angered upon him-saww, and if he-saww does deliver Your-azwj 
Message You-azwj would Protect him-saww from the (harm of) people. So he-saww called out 
delivering Your-azwj Revelation and Your-azwj Message: ‘Indeed! The one whose Master I-saww 
was, so Ali-asws is his Master, and the one whose guardian I-saww was, so Ali-asws is his 
guardian, and the one whose Prophet-as I-saww was, so Ali-asws is his Emir’.  

ِبْنِِأَبِِطاَلِبٍِعِالَذِيِأنَْ عَمْتَِعَلَيْهِِوَِ رَبَ نَاِفَ قَدِْأَجَبْنَاِدَاعِيَكَِ النَذِيرَِالْمُنْذِرَِمَُُمَداًِصِعَبْدَكَِوَِرَسُولَكَِإِلََِعَلِيِ 
ينِِفَِِِ-جَعَلْتَهُِمَثَلًَِ إِنِْهُوَِإِلَاِِِإِنَكَِقُ لْتَِلبَِنِِِإِسْراَئيِلَِإِنهَُِأمَِيَُِّالْمُؤْمِنِيَنِوَِمَوْلَاهُمِْوَِوَليُِّهُمِْإِلََِيَ وْمِِالْقِيَامَةِِيَ وْمِِالدِ 

 عَبْدٌِأنَْ عَمْناِعَلَيْهِِوَِجَعَلْناهُِمَثَلًَِلبَِنِِِإِسْرائيِلَِ

Our Lord-azwj! We have answered Your-azwj Caller, the warner, the Warned, Muhammad-saww, 
Your-azwj servant and Your-azwj Rasool-saww, to Ali-asws Bin Abu Talib-asws whom You-azwj 
Favoured upon him-saww and Made him-asws as an example for the Children of Israel. He-asws is 
their Amir-ul-Momineen-asws and their Master, and their Guardian up to the Day of 
Judgement, the Day of the Religion, for You-azwj Said [43:59] He was naught but a servant 
on whom We Bestowed Favour, and We made him an example for the children of Israel. 

الْمُِ صِراَطَكَِ وَِ الْأَنََمِِ دَاعِيَِ وَِ دَاعِيَنَاِ وَِ هَادِيَ نَاِ وَِ وَليَِنَاِ وَِ مَوْلَانََِ اتَ بَعْنَاِ وَِ آمَنَاِ وَِرَبَ نَاِ حُجَتَكَِ وَِ السَوِيَِ سْتَقِيمَِ
وَِ بِوَلَايتَِهِِ يُشْركُِونَ*ِ عَمَاِ اللَِِّ سُبْحانَِ وَِ اتَ بَعَهُِ مَنِِ وَِ هُوَِ بَصِيَّةٍَِ عَلَىِ إلِيَْكَِ الدَاعِيَِ اَذِِسَبِيلَكَِ بَِتُِ  يُ لْحِدُونَِ بِاَِ ِ

 الْوَلَائِجِِدُونهَُِ

Our Lord-azwj! We believed, and we followed our Master-asws, and our Guardian, and our 
Guide, and our Caller, and Caller of the people, and Your-azwj Straight Path, the even, and 
Your-azwj Proof, and Your-azwj Way. The Caller to You-azwj upon vision, him-asws and the ones 
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who follow him, and Glorious is Allah-azwj from what they are associating with his-asws 
Wilayah, and with what they are perverting by taking a confidant besides him-asws. 

ِِ مَامُِالِْاَدِيِالْمُرْشِدُِالرَشِيدُِعَلِيهِأمَِيَُِّالْمُؤْمِنِيَنِالَذِيِذكََرْتهَُ كِِتَابِكَِفَ قُلْتَِفأََشْهَدُِيََِإِلَِِيِأنَهَُِالِِْ وَِإِنهَُِفِِأمُِ ِِِ-فِ
 لَاِأُشْركُِِمَعَهُِإِمَاماًِوَِلَاِأَتَُِذُِمِنِْدُونهِِِوَليِجَةًِِِلَدَينْاِلعََلِيهِحَكِيمٌِِِالْكِتابِِ

So, I testify, O my Allah-azwj, that he-asws is the Imam-asws, the Guide, the leader, the rightly 
Guided, Ali Amir-ul-Momineen-asws whom You-azwj Mentioned in Your-azwj Book, so You-azwj 
Said [43:4] And surely it is in the Mother of the Book with Us, for Ali, a wise (man). I do not 
associate any (other) imam with him-asws nor do I take a confidant besides him-asws.  

ِاللَهُمَِفإَِنََِنَشْهَدُِأنَهَُِعَبْدُكَِالِْاَدِيِمِنِْبَ عْدِِنبَِيِ كَِالنَذِيرُِالْمُنْذِرُِوَِصِراَطُكَِالْمُسْتَقِِ يمُِوَِأمَِيَُِّالْمُؤْمِنِيَنِوَِقاَئِدُِالْغُرِ 
نبَِيِ كَِوَِدَيََنُِدِينِكَِوَِِِالْمُحَجَلِيَنِوَِحُجَتُكَِالْبَالغَِةُِوَِلِسَانُكَِالْمُعَبَِ ُِعَنْكَِفِِخَلْقِكَِوَِالْقَائمُِِبَِلْقِسْطِِمِنِْبَ عْدِِ

يعِِخَازنُِِعِلْمِكَِوَِمَوْضِعُِسِر كَِِوَِعَيْبَةُِعِلْمِكَِوَِأمَِينُكَِالْمَأْمُونُِالْمَأْخُوذُِمِيثاَقهُُِمَعَِمِيثاَقِِرَسُِ ولِكَِصِمِنِْجَِْ
 خَلْقِكَِوَِبرَيِتَِكَِشَهَادَةًِبَِلِِْخْلََصِِلَكَِبَِلْوَحْدَانيَِةِِبِِنََكَِ

O Allah-azwj! We testify that he-asws is Your-azwj servant, the Guide from after Your-azwj 
Prophet-saww, the warner, the Warned, and Your-azwj Straight Path, and Amir-ul-Momineen-

asws, and the Guide of the resplendent (faces), and Your-azwj delivered Proof, and Your-azwj 
expressive tongue from You-azwj among Your-azwj creatures, and the established with the 
equity from after Your-azwj Prophet-saww, establisher of Your-azwj Religion, and a treasurer of 
Your-azwj Knowledge, and a place of Your-azwj Secrets, and a holder of Your-azwj Knowledge, 
and Your-azwj trustworthy Trustee, the one for whom the Covenant was taken along with 
Your-azwj Prophet-saww, from the entirety of Your-azwj creatures, and Your-azwj righteous one 
with the sincerity to You-azwj, with the Oneness with You-azwj.  

ِِ الْمُؤْمِنِيَن أمَِيَُِّ عَلِي اًِ وَِ رَسُولُكَِ وَِ عَبْدُكَِ مَُُمَداًِ أَنَِ وَِ أنَْتَِ إِلَاِ إلِهََِ لَاِ الَذِيِ الَلُِّ تََاَمُِأنَْتَِ بِوَلَايتَِهِِ قْ راَرَِ الِِْ أَنَِ وَِ
يعِِخَلْقِكَِوَِ كَِمَالُِدِينِكَِوَِتََاَمُِنعِْمَتِكَِوَِفَضْلِكَِعَلَىِجَِْ برَيِتَِكَِفإَِنَكَِقُ لْتَِِتَ وْحِيدِكَِوَِالِِْخْلََصُِبِوَحْدَانيَِتِكَِوَ

 الْيَوْمَِأَكْمَلْتُِلَكُمِْدِينَكُمِْوَِأتََْمَْتُِعَلَيْكُمِْنعِْمَتِِِوَِرَضِيتُِلَكُمُِالِِْسْلَمَِدِيناًِِِ-وَِقَ وْلُكَِالَْْقُِّ

You-azwj are Allah-azwj Who, there is no god except for You-azwj, and that Muhammad-saww is 
Your-azwj servant and Your-azwj Rasool-saww, and Ali-asws is Amir-ul-Momineen-asws, and that the 
acceptance with his-asws Wilayah completes Your-azwj Oneness (Tawheed), and the sincerity 
with Your-azwj Oneness, and perfects Your-azwj Religion, and completes Your-azwj Favour and 
Your-azwj Grace upon the entirety of Your-azwj creatures and Your-azwj righteous ones, for You-

azwj Said, and Your-azwj Words are true [5:3] This day have I Perfected for you your Religion 
and Completed My Favour on you and Chosen for you Islam as a Religion. 
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خْلََصِِلَكَِبِوَحْدَانيَِتِكَِإِذِْهَدَيْ تَنَاِلِمُِ وَالاةِِوَليِِ كَِالِْاَدِيِمِنِْبَ عْدِِاللَهُمَِفَ لَكَِالْْمَْدُِعَلَىِمَاِمَنَنْتَِبهِِِعَلَيْنَاِمِنَِالِِْ
سْلََمَِدِيناًِبِوَُالاتهِِِوَِأتََْمَْتَِعَلَيْنَاِنعِْمَتَكَِالَتِِِجَدَِ دْتَِلنََاِعَهْدَكَِوَِمِيثاَقَكَِوَِذكََرْتَ نَاِنبَِيِ كَِالْمُنْذِرِِوَِرَضِيتَِلنََاِالِِْ

تََْعَلْنَاِمِنَِالنَاكِثِيَنِِِذَلِكَِوَِجَعَلْتَنَاِمِنِْأهَْلِِالِِْخْلََصِِوَِالتَصْدِيقِِبعَِهْدِكَِوَِمِيثاَقِكَِوَِمِنِْأهَْلِِالْوَفاَءِِبِذَلِكَِوَِ لََِْ
ينِِ بِيَنِبيَِوْمِِالدِ   وَِالْْاَحِدِينَِوَِالْمُكَذِ 

O Allah-azwj! For You-azwj is the Praise upon what You-azwj Favoured with upon us, from the 
sincerity to You-azwj with Your-azwj Oneness when You-azwj Guided us to the guardianship of 
Your-azwj Guardian, the Guide from after Your-azwj Prophet-saww, the warner, and were Pleased 
for us with Al-Islam as a Religion with his-asws Wilayah, and Completed Your-azwj Favour upon 
us which renewed for us Your-azwj Pledge and Your-azwj Covenant, and Made us to remember 
that, and Made us to be from the people of sincerity and the ratifiers of Your-azwj Pledge and 
Your-azwj Covenant, and to be from the people of the loyalty with that, and did not Make us 
to be from the breakers, and the rejecters, and the beliers of the Day of the Religion. 

لِيَنِوَِالْمُنْحَرفِِيَنِوَِالْمُبَتِ كِيَنِآذَانَِالْأنَْ عَِ يِنَِوَِالْمُبَدِ  تََْعَلْنَاِمِنِْأتَْ بَاعِِالْمُغَيَِّ  يِنَِخَلْقَِاللَِِّوَِمِنَِالَذِينَِ امِِوَِلََِْ ِوَِالْمُغَيَِّ 
 وَِصَدَهُمِْعَنِِالسَبِيلِِوَِعَنِِالصِ راَطِِالْمُسْتَقِيمِِِِاسْتَحْوَذَِعَلَيْهِمُِالشَيْطانُِفأَنَْساهُمِْذكِْرَِاللَِِّ

And You-azwj did not Make us to be from the followers of the alterers, and the changers, and 
the distorters, and the replacers of the Azaan of the people, and the alterers of the 
creatures of Allah-azwj, and from those whom the Satan-la overcame, so he-la made them 
forget the Mention of Allah-azwj and blocked them from the Way, and from the Straight 
Path’.  

الْمُغَِ وَِ النَاكِثِيَنِ وَِ الْْاَحِدِينَِ الْعَنِِ اللَهُمَِ تَ قُولَِ أَنِْ ليَْلَتِكَِ وَِ يَ وْمِكَِ قَ وْلِكَِفِِ مِنِْ أَكْثِرِْ بيَِوْمِِوَِ بِيَنِ الْمُكَذِ  وَِ يِنَِ يَِّ 
إِلََِ عَلَيْنَاِبَِلَذِيِهَدَيْ تَنَاِ إِنْ عَامِكَِ الْْمَْدُِعَلَىِ فَ لَكَِ اللَهُمَِ الْأَوَلِيَنِوَِالْْخِريِنَِ مِنَِ ينِِ بَ عْدِِالدِ  مِنِْ وُلَاةِِأمَْركَِِ وَلَايةَِِ ِ

مَنَِ وَِ الِْدَُىِ أعَْلََمَِ وَِ لتَِوْحِيدِكَِ أرَكَْانًَِ جَعَلْتَهُمِْ الَذِينَِ الراَشِدِينَِ الِْدَُاةِِ الْأئَمَِةِِ وَِنبَِيِ كَِ الْوُثْ قَىِ الْعُرْوَةَِ وَِ التَقْوَىِ ارَِ
 كَمَالَِدِينِكَِوَِتََاَمَِنعِْمَتِكَِ

And frequent from your words during your day and your night that you should be saying, ‘O 
Allah-azwj! Curse the rejecters, and the breakers, and the alterers and the beliers of the Day 
of the Religion, from the former ones and the later ones. O Allah-azwj! For You-azwj is the 
Praise upon Your-azwj Favours upon us by which You-azwj Guided us to the command of the 
Masters-asws of the Command from after Your-azwj Prophet-saww, the Imams-asws of Guidance, 
the rightly Guided whom You-azwj Made to be as cornerstones of Your-azwj Oneness 
(Tawheed), and banners of the Guidance, and Minarets of the piety, and the Firm handles, 
and perfection of Your-azwj Religion, and completion of Your-azwj Favour.  
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يَهُمِْوَِعَادَيْ نَاِعَدُوَهُمِْوَِبرَئِْ نَاِمِنَِفَ لَكَِالْْمَْدُِآمَنَاِبِكَِوَِصَدَقْ نَاِبنَِبِيِ كَِوَِاتَ بَعْنَاِمِنِْبَ عْدِهِِالنَذِيرَِالْمُنْذِرَِوَِوَاليَْنَاِوَلِِ
ينِِ بِيَنِإِلََِيَ وْمِِالدِ   الْْاَحِدِينَِوَِالنَاكِثِيَنِوَِالْمُكَذِ 

For You-azwj is the Praise. We believe in You-azwj, and we ratify Your-azwj Prophet-saww, and we 
follow from after him-saww, the warner, the Warned, and we befriend their-asws friends and 
are inimical to their-asws enemies, and we disavow from the rejecters, and the breakers, and 
the beliers, up to the Day of Judgement.  

كَِانَِمِنِْشَأْنِكَِيََِصَادِقَِالْوَعْدِِيََِمَنِْ كُِلَِيَ وْمٍِفِِشَأْنٍِأَنِْأنَْ عَمْتَِِِ-لاِيُُْلِفُِالْمِيعادَِ*ِِاللَهُمَِفَكَمَا يََِمَنِْهُوَ
قَ وْلُكَِالَْْقُِّ وَِ قُ لْتَِ فإَِنَكَِ عِبَادُكَِ عَنْهَاِ الْمَسْئُولِِ أوَْليَِائِكَِ لتَُسْئَلُنَِِِ-عَلَيْنَاِبِوَُالاةِِ النَعِيمِِِِثَُُِ عَنِِ قُ لْتَِِِيَ وْمَئِذٍِ وَِِِوَِ

 قِفُوهُمِْإِنََمُِْمَسْؤُلُونَِ

O Allah-azwj! So, if it was from Your-azwj Glory, O Truthful, the promise, O one who does not 
break the Promise! O the One Who is in Glory every day! You-azwj Favoured upon us with the 
guardianship of Your-azwj Guardians, the ones whom Your-azwj servants would be questioned 
about, for You-azwj Said, and Your-azwj Words are True [102:8] Then on that day you shall 
most certainly be questioned about the boons, and You-azwj Said [37:24] And stop them, for 
they shall be questioned. 

خْلََصِِلَكَِبِوَُالاةِِأوَْليَِائِكَِالِْدَُاةِِمِنِْبَ عْدِِالنَذِيرِِالْمُنْذِرِِوَِِِ ِالسِ راَجِِالْمُنِيَِِّوَِأَكْمَلْتَِوَِمَنَنْتَِعَلَيْنَاِبِشَهَادَةِِالِِْ
ينَِبِوَُالاتَِِمِْوَِالْبََاَءَةِِمِنِْعَدُوِ هِمِْوَِأتََْمَْتَِعَلَيْنَاِالنِ عْمَةَِالَتِِِجَدَدْتَِلنََاِعَهْدَكَِ ِوَِذكََرْتَ نَاِمِيثاَقَكَِالْمَأْخُوذَِمِنَاِالدِ 

ت ُِ جَابةَِِوَِذكََرْتَ نَاِالْعَهْدَِوَِالْمِيثاَقَِوَِلََِْ مُبْتَدَإِِخَلْقِكَِإِيََنََِوَِجَعَلْتَنَاِمِنِْأهَْلِِالِِْ إِذِِِْنْسِنَاِذكِْرَكَِفإَِنَكَِقُ لْتَِفِِ وَِ
 اللَهُمَِبَ لَىِِِأنَْ فُسِهِمِْأَِلَسْتُِبِرَبِ كُمِْقالُواِبلَىِِأَخَذَِرَبُّكَِمِنِْبَنِِِآدَمَِمِنِْظهُُورهِِمِْذُر يَِ تَهُمِْوَِأَشْهَدَهُمِْعَلى

And You-azwj Favoured upon us with the sincere testimony to You-azwj with the guardianship 
of Your-azwj Guardians, the Guides from after the warner, the Warned, and the Radiant 
Lamp, and Completed the Religion by their-asws Wilayah, and the disavowing from their-asws 
enemies; and You-azwj Favoured upon us with the Favour which renewed for us Your-azwj 
Pledge, and reminded us of Your-azwj Covenant Taken from us during the beginning of 
Your-azwj Creation of us, and Made us to be from the answering people and reminded us of 
the Pledge and the Covenant, and we did not forget Your-azwj Mentioned, for You-azwj Said 
[7:172] And when your Lord brought forth from the Children of Adam, from their backs, 
their descendants, and made them testify against their own souls: Am I not your Lord? 
They said: Yes! O Allah-azwj! Yes. 

نبَِيُّنَاِوَِعَلِيهِأمَِيَُِّالْمُؤْمِنِيَنِوَِِِشَهِدْنََِبِنَِ كَِوَِلُطْفِكَِبِِنََكَِأنَْتَِالَلُِّلَاِإلِهََِإِلَاِأنَْتَِرَب ُّنَاِوَِمَُُمَدٌِعَبْدُكَِوَِرَسُولُكَِ
جَةُِالْعُظْمَىِوَِآيَ تُكَِالْكُبَْىَِوَِالنَبَأُِالْعَظِيمُِ  الَذِيِهُمِْفِيهِِمُُْتَلِفُونَِِِالُْْ
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We testify in Your-azwj Favour and Your-azwj Kindness that You-azwj are Allah-azwj, there being no 
God except for You-azwj, our Lord-azwj; and Muhammad-saww is Your-azwj Rasool-saww, our 
Prophet-saww; and Ali-asws is Amir-ul-Momineen-asws, and the magnificent Proof, and Your-azwj 
greatest Sign [78:2] About the Great News, [78:3] About which they are differing. 

كَِانَِمِنِْشَأْنِكَِأَنِْأنَْ عَمْتَِعَلَيْنَاِبَِلِِْدَايةَِِإِلََِمَعْرفِتَِهِمِْفَ لْيَكُنِْمِنِْشَأْنِكَِ أَنِْتُصَلِ يَِعَلَىِمَُُمَدٍِوَِآلِِِِاللَهُمَِفَكَمَا
اِوَِأتََْمَْتَِعَلَيْنَاِنعِْمَتَكَِوَِمَُُمَدٍِوَِأَنِْتُ بَاركَِِلنََاِفِِيَ وْمِنَاِهَذَاِالَذِيِذكََرْتَ نَاِفِيهِِعَهْدَكَِوَِمِيثاَقَكَِوَِأَكْمَلْتَِدِينَنَِ

بِوَلَايةَِِ التَصْدِيقِِ وَِ يماَنِِ الِِْ أَهْلِِ مِنِْ وَِ بِوَحْدَانيَِتِكَِ الِِْخْلََصِِ وَِ جَابةَِِ الِِْ أهَْلِِ مِنِْ مِنِْجَعَلْتَنَاِ الْبََاَءَةِِ وَِ أوَْليَِائِكَِ ِ
ينِِ أعَْدَائِكَِوَِأعَْدَاءِِأَوْليَِائِكَِ بِيَنِبيَِوْمِِالدِ   الْْاَحِدِينَِالْمُكَذِ 

O Allah-azwj! So if it was from Your-azwj Glory that You-azwj should Favour upon us with the 
Guidance to recognising them-asws, so let it happen from Your-azwj Glory that You-azwj should 
Send Blessings upon Muhammad-saww and the Progeny-asws of Muhammad-saww, and that 
You-azwj Bless for us during this day of ours in which You-azwj Reminded us of Your-azwj Pledge, 
and Your-azwj Covenant, and Perfected our Religion, and Completed Your-azwj Favour upon us, 
and Made us to be from the answering people, the ones sincere with Your-azwj Oneness, and 
the ones from the people of the faith, and the ratification with the Wilayah of Your-azwj 
Guardians, and the disavowing from Your-azwj enemies and the enemies of Your-azwj 
Guardians, the rejecters, and the beliers in the Day of the Religion. 

ينِِوَِاجْعَلِْلنََاِقَدَمَِصِدْقٍِ بِيَنِبيَِوْمِِالدِ  ِمَعَِالنَبِيِ يَنِوَِتََْعَلُِلنََاِمَعَِوَِأَنِْلَاِتََْعَلَنَاِمِنَِالْغَاوِينَِوَِلَاِتُ لْحِقَنَاِبَِلْمُكَذِ 
كُِلُِ ينِِيَ وْمَِيدُْعَى إِلََِيَ وْمِِالدِ  وَِاحْشُرْنََِفِِزُمْرةَِِالِْدَُاةِِالْمَهْدِيِ يَنِوَِأَحْيِنَاِمَاِأَحْيَيْتَنَاِِِأنَسٍِبِِِمامِهِمِِِْالْمُتَقِيَنِإِمَاماًِ

ثَ بِ تِْلنََاِقَدَمَِصِدْقٍِفِِعَلَىِالْوَفاَءِِبعَِهْدِكَِوَِمِيثاَقِكَِالْمَأْخُوذِِمِنَاِوَِعَلَيْنَاِلَكَِوَِاجْعَلِْلنََاِمَعَِالرَسُولِِسَبِيلًَِوَِِ
 الِِْجْرةَِِ

And that You-azwj did not Make us to be from the deviators, and do not Join us with the 
beliers in the Day of the Religion, and Make for us true steps along with the Prophets-as, and 
Make for us an Imam-asws along with the pious up to the Day of Judgement, a Day in which 
every human being would be called with their Imam; and Resurrect us in a tranquil group, 
the guided ones, and Revive for us what we should be revived upon – the loyalty with 
Your-azwj Pledge and Your-azwj Covenant Taken from us, and upon us, for You-azwj; and Make 
for us a way with the Rasools-as and Affirm true steps for us during the migration. 

ِتَ وَفاَنََِوَِأنَْتَِعَنَاِراَضٍِقَدِْاللَهُمَِوَِاجْعَلِْمَُْيَانََِخَيََِّْالْمَحْيَاِوَِمَِاَتَ نَاِخَيََِّْالْمَمَاتِِوَِمُنْقَلَبَنَاِخَيََِّْالْمُنْقَلَبِِحَتََِّ
نََبةََِإِلََِدَارِِالْمُقَامَةِِمِنِْفَضْلِِ لاِيَمسَُّناِفِيهاِنَصَبٌِوَِِِكَِأوَْجَبْتَِلنََاِحُلُولَِجَنَتِكَِبِرَحْْتَِكَِوَِالْمَثْوَىِفِِدَاركَِِوَِالِِْ

ِِلاِيَمسَُّناِفِيهاِلغُُوبٌِ

O Allah-azwj! And Make our life to be the best of the lives, and our death to be the best of the 
deaths, and our transfer to be the best of the transfers until we die and You-azwj are Pleased, 
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having had Obligated the inhabiting in Your-azwj Paradise by Your-azwj Mercy, and the 
boarding in Your-azwj House, and the turning to Your-azwj Prepared House, from Your-azwj 
Grace. Neither will cheating touch us therein nor a vanity. 

أَطِيعُواِالَلَِّوَِأَطِيعُواِالرَسُولَِوَِأوُلِِالْأمَْرِِِِرَبَ نَاِإِنَكَِأمََرْتَ نَاِبِطاَعَةِِوُلَاةِِأمَْركَِِوَِأمََرْتَ نَاِأَنِْنَكُونَِمَعَِالصَادِقِيَنِفَ قُلْتَِ
كُِونوُاِمَعَِالصَادِقِينَِِِوَِقُ لْتَِِِمِنْكُمِْ وَ  فَسَمِعْنَاِوَِأَطَعْنَاِِِاتَ قُواِالَلَِّ

Our Lord-azwj! You-azwj Commanded us with the obedience to the Masters of Your-azwj 
Command and that we should come to be with the truthful, so You-azwj Said [4:59] O you 
who believe! Obey Allah and obey the Rasool and those with the authority from among 
you. And You-azwj Said: [9:119] O you who believe! Fear Allah and be with the truthful ones. 
So, we hear and we obeyed.  

قِيَنِلِأَوْليَِائِكَِوَِلاِتزُغِِْقُ لُوبنَاِبَ عْدَِإِذِْهَدَيْ تَناِوَِهَبِْلنَاِمِنِْلَدُنْكَِِِرَبَ نَاِفَِثَ بِ تِْأقَْدامَنا*ِوَِتَ وَفنَاِمُسْلِمِينَِ مُصَدِ 
 ِرَحْْةًَِإِنَكَِأنَْتَِالْوَهَابُِ

Our Lord-azwj! Affirm our feet and Cause us to die as Muslims, having ratified Your-azwj 

Guardians and do not let our hearts to deviate after having Guided us, and Endow Mercy 
upon us from Yourself-azwj, You-azwj being the Endower. 

يعاًِ الْعَالَمِيَنِجَِْ عَلَىِ فَضَلْتَهُمِْ بَِلَذِيِ وَِ عِنْدَهُمِْ جَعَلْتَهُِ الَذِيِ ِ أَسْألَُكَِبَِلَْْقِ  ِ هَذَاِِِاللَهُمَِإِن ِ يَ وْمِنَاِ لنََاِفِِ تُ بَاركَِِ أَنِْ
ِبَداًِوَِلَاِتََْعَلَهُِمُسْتَوْدَعاًِفإَِنَكَِقُ لْتَِالَذِيِأَكْرَمْتَنَاِفِيهِِوَِأَنِْتتُِمَِعَلَيْنَاِنعِْمَتَكَِوَِتََْعَلَهُِعِنْدَنََِمُسْتَقَر اًِوَِلَاِتَسْلبَُنَاهُِأَِ

ِوَِمُسْتَوْدعٌَِ   فاَجْعَلْهُِمُسْتَقَر اًِوَِلَاِتََْعَلْهُِمُسْتَوْدَعاًِِِفَمُسْتَقَره

O Allah-azwj! I ask You-azwj by the right which You-azwj Made it to be with them-asws, and by 
which You-azwj Merited them-asws upon the entirety of the worlds, that You-azwj Bless for us in 
this day of ours which You-azwj Honoured us in, and that You-azwj Complete Your-azwj Favours 
upon us, and Make it to be a permanency to us and not Confiscate it, ever, and do not Make 
it as a temporary depository, for You-azwj Said [6:98] then there is a (permanent) resting-
place and a (temporary) depository. Therefore, Make it to be permanent and do not Make 
it to be temporary. 

راَيتَِِ تَحْتَِ وَِ مَعَهُِ اجْعَلْنَاِ وَِ نبَِيِ كَِ بَ يْتِِ أهَْلِِ مِنِْ مَنْصُورٍِ هَادٍِ وَلٍِ ِ مَعَِ دِينِكَِ نَصْرَِ ارْزقُْ نَاِ يقِيَنِفِِوَِ شُهَدَاءَِصِدِ  هِِ
 سَبِيلِكَِوَِعَلَىِنُصْرةَِِدِينِكَِِ

And Grace us with helping Your-azwj Religion along with a Guardian, a helping Guide from the 
People-asws of the Household of Your-azwj Prophets, and make us to be with him-asws, and 
beneath his-asws banner, as martyrs, truthful in Your-azwj Way, and upon helping Your-azwj 
Religion’.  



Eid-e-Ghadeer  www.hubeali.com 

12 out of 13 

نْ يَاِوَِالْْخِرةَِِفإَِنََاَِوَِاللَِِّمَقْضِيَةٌِفِِهَذَاِالْيَوْمِِ.  ثَُُِتَسْأَلُِبَ عْدَهَاِحَاجَتَكَِللِدُّ

Then you should ask after it, for your need of the world and the Hereafter, for it, by 
Allah-azwj, would be Fulfilled in this day’.6  

 
 تَذيبِالأحكامِ)تحقيقِخرسان(،ِج3ِ،ِص:143ِِ 6
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 فضیلت  کی غدیر عید
  علیہ   رضا  علی  امام  حضرت   دن  کے  غدیر  میں  کہ  ہیں  کرتے  بیان  عمرطوسی  بن  محمد   بن  فیاض 

 ایک   کی  خواص   کے   ؑآپ   پاس  کے    ؑآپ   کہ  دیکھا   تو  ہوا  حاضر  میں  خدمت   کی  والسلام  الصلوۃ

  میں   گھروں  کے  ان  اور۔  ہے  رکھا  روک  لیے  کے  ی  افطار   نے   ؑآپ   جسے  ہے  جود   مو  جماعت 

  و   حشم  اپنے  اور  کی  ان  اور۔ہیں  بھجوائے  تک  جوتے  اور  انگوٹھیاں  کہ  اورحتی    کھانا،حلے،کپڑے

  پہنا   کپڑے  کے  قسم  اعلی    کو  ان   علاوہ  کے  کپڑوں  عادی  عام   یعنی  ہے،  رکھی  بدل  ہیئت   کی  خدم

  ؑ آپ   منجملہ  چنانچہ  ہیں رہے  کر  بیان  قداست   کی اس  اور  فضیلت   کی  دن  اس  برابر  وہ اور۔  ہیں  رکھے

  علیہم  طاہرین  ء  آبا  اپنے   نے   ؑماجد   والد   میرے  سے   ؑمجھ:  فرمایا  کہ  تھا  یہ  ایک  کے  ارشادات   کے

  کے   والسلام  الصلوۃ  امیرعلیہ  حضرت   کہ  ہے  کی   بیان  حدیث   یہ  سے  سند   سلسلہ  کے  والسلام  الصلوۃ

    ؑآپ   کہ  تھے  گزرے  گھنٹے  پانچ  کے  دن  ہنوز  ہوگئے   اکھٹے  غدیر  عید   اور  جمعہ  بار  ایک  میں  عہد 

  و   من  نے  والسلام  الصلوۃ  علیہ  رضا  امام  جسے  دیا،  خطبہ  طویل  ایک  اور  گئے  لے  تشریف  پر  منبر

  کر  اکھٹی  عیدیں  الشان  عظیم  بڑی  دو  لیے  تمھارے  آج  نے  خدا!  مومناں  گروہ  اے:  فرمایا ۔کیا  نقل  عن

 پھر  کرے،  مکمل  احسان  پر  تم  خدا  طرح  اس  تاکہ  ہوتی،  نہیں  مکمل  کے  دوسری   بغیر  ایک  ہیں،  دی

:  فرمایا  کہ  تک  یہاں  فرمائی،  بیان  فضیلت   سی  بہت   کی  غدیر  نے  والسلام  الصلوۃ  علیہ  امیر  حضرت 

  میں   قدرت   قبضہ  کے  خدا  زیادہ۔  ہے  برابر  کے  درہم  ہزار  کرنا  خرچ  میں  خدا  راہ  درہم  ایک  دن  اس

  اس   سے  دنیا  ابتداء  بزرگ  بوڑھا  کوئی  اگر۔  ہے  بلایا  نے   خدا  طرف  کی  روزہ   کے  دن  اس   اور  ہے

 روزہ   کے  دن  ایک  اس   تو  کرے،  بسر  میں  خدا  کوعبادت   رات   اور  رکھے  روزہ  کو  دن  تک  آخر  کے

 کرے  آری  بر  حاجت   خود   از  کی  مومن  برادر  اپنے  دن  اس  شخص   جو  اور۔  سکتا  کر  نہیں  برابری  کی

 بسر   میں  عبادت   رات   اور  وال   رکھنے  روزہ   دن  اس  جیسے  ہوگا  ایسا   وہ  کرے  نیکی  سے  اس  اور

  جیسے   ہے  ایسا  وہ  کرائے  افطار  روزہ   کا  مومن  کوایک  رات   کی  اس  شخص   جو  اور ۔  وال  کرنے

)فیام  فیام،  فیام،  ایک   کوئی   نے  شخص   ایک۔کرائے  افطار  روزہ  کو(  کئے  شمار   فیام  دس  کہ  حتی  ۔ 

  نبی،   لکھ  ایک  فرمایا  ہے؟  کیا  فیام!  والسلام  الصلوۃ  علیہ  المومنین  امیر  یا:  کیا  عرض   کر  ہو  کھڑے

  ایسا   جو:  فرمایا ۔کرائے  افطاری   کی  مومنات   و  منین  مو  کئی  شخص   جو  جائیکہ  چہ!  شہید   اور  صدیق

  اس   اگر  اور  گا  رہے  محفوظ   سے  فقر  اور  کفر  وہ  کہ  ہوں  ضامن  میں  بارگاہ  کی  خدا   ؑگا،میں  کرے

  کبیرہ   گناہ  کسی  بشرطیکہ گیا  مر  بھی تک تاریخ  اس  کی  سال  والے  آنے  بعد  کے  اس  یا  دن  اس  یا  رات 

  کو   بھائیوں  دینی   اپنے  دن  اس  شخص   جو  ہوگا،اور  لزم  پر  خدا  اجر  کا  اس   تو   کیاہو  نہ  ارتکاب   کا

  سے   قضاوقدر  بری  اسے  خدا  کہ  ہوں  ضامن   ؑمیں  تو  گا  کرے  امداد   و  اعانت   کی  ان  اور  گا  دے  قرضہ

 ہدیوں  دن  اس  اور  کرو  مصافحہ  ہوئے  کرتے  سلام  ملوتو  میں  آپس  دن  اس  جب ۔  گا  رکھے  محفوظ

 مالدار،  کہ  چاہیے  اور   دیں  پہنچا  تک  غائبین  باتیں  یہ  حاضرین  کہ  کرو،چاہیے  تبادلہ  کا (تحائف)

 وآلہ    علیہ  الل   صلی  خدا   ؐرسول  حضرت ۔  کرے  مہربانی  پر  کمزور   ور  طاقت   اور  پر  نادار  و  غریب 

 دن   اس  اور  ہوگئے  مشغول  میں  خطبہ  کے  جمعہ  ازاں  بعد ۔ہے  دیا  حکم  کا  چیز  اسی  مجھے  نے  وسلم

  کے   شیعوں  اپنے  اور  اولد   اپنی  کر  ہو  فارغ  اور۔دیا  قرار  نماز  کی  عید   اپنی  کو  نماز  کی  جمعہ  اپنے

  طعام  نے  انھوں  گئے،کیونکہ  لے  تشریف  پر  مکان  کے  والسلام  الصلوۃ  علیہ مجتبی     ؑحسن  امام  ہمراہ

 پاس  کے  عیال  و  اہل  اپنے  لوگ  نادار  و  غریب   اور  مالدار(وقت   کے  شام)  جب   پس۔ تھا  کیاہوا  انتظام  کا

 ۔ لوٹے ساتھ کے بخشش و عطا کی  ؑامام تو  لوٹے


